📅 Hindi Lesson – Murli of 13 October 2025

📅 Murli sentence of 13 October 2025

📜 Hindi
रात को रोज़ अपना पोतामेल निकालो ।
व्यापारी हमेशा पोतामेल निकालते हैं ।
गवर्मेन्ट सर्वेन्ट पोतामेल नहीं निकाल सकते ।

🔤 Transliteration
rāt ko roz apnā potāmel nikālo.
 vyāpārī hameśā potāmel nikālte hain.
 gavarmeṇṭ sarvaṇṭ potāmel nahī̃ nikāl sakte.

💬 Translation
Make your personal balance every night.
Businessmen always make their accounts.
Government servants cannot make their own accounts.

📚 Vocabulary
	Word
	Literal Meaning
	Explanation

	रात को (rāt ko)
	at night
	Time expression – “in the evening.”

	रोज़ (roz)
	every day
	Indicates daily regularity.

	अपना (apnā)
	one’s own
	Reflexive pronoun, refers to oneself.

	पोतामेल (potāmel)
	balance, financial account
	Traditional merchant term meaning the day’s profit–loss balance.

	निकालो (nikālo)
	draw out, establish, calculate
	Imperative of nikālnā (“to take out, to prepare, to make”).

	व्यापारी (vyāpārī)
	merchant, trader
	Person who manages his own business.

	गवर्मेन्ट सर्वेन्ट (government servant)
	government employee
	Bureaucrat or official, dependent on authority.



⚙️ ️Grammar
· निकालो (nikālo) – imperative form, gentle advice: “make,” “do.”
· रात को रोज़ – two adverbs together (“at night” + “every day”) for emphasis on daily regularity.
· अपना – reflexive, meaning “your own”; stresses personal responsibility.
· The contrast between vyāpārī and government servant expresses independence vs. dependence.

💬 General Meaning
In Indian trading culture, पोतामेल निकालना (potāmel nikālnā) means
 “to check the day’s balance” — calculating gains and losses before closing the shop.
Here, Baba uses this everyday expression as a spiritual metaphor:
Every night, make the balance of your day — your thoughts, actions, and remembrance of the Father.
 See what you have earned in virtues and where you have lost energy or purity.

🕉️ Spiritual Interpretation
	Image
	Spiritual Meaning

	Merchant (व्यापारी)
	A conscious soul, self-responsible, aware of its karmic “account.”

	Government servant (गवर्मेन्ट सर्वेन्ट)
	A dependent soul, acting mechanically, without self-observation or autonomy.



🌼 Interpretive Translation
Every night, review your own spiritual account.
 The merchants of truth always check their balance —
 what virtues they gained, what weaknesses appeared.
 But those who behave like government servants — acting under others’ influence — cannot do this.
 Be the merchant of your own karma, not the servant of Maya’s system.
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